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Capitulo IV

Cooperacion internacional en lalucha contrala
delincuencia transnacional

A. Estructuradel debate

1. En su sesiones cuarta a sexta, celebradas los dias 9 y 10 de mayo, la Comisién
examiné el tema 4 del programa. Tuvo ala vista los siguientes documentos:

a) Informe del Director Ejecutivo sobre la labor del Centro para la
Prevencion Internacional del Delito (E/CN.15/2001/2 y Corr. 1);

b) Informe del Secretario General sobre instrumentos juridicos
internacionales, recomendaciones y otros documentos existentes que tratan de la
corrupcion (E/CN.15/2001/3); y

c) Informe del Secretario General relativo a las conclusiones del estudio
sobre medidas eficaces para prevenir y controlar los delitos de alta tecnologia
relacionados con las redes informéticas (E/CN.15/2001/4).

2. En su cuarta sesion, celebrada el 9 de mayo, tras una exposicion introductoria
formulada por el Director del Centro para la Prevencién Internacional del Delito, la
Comision escuché declaraciones de los representantes de Egipto (en nombre del
Grupo de los 77 y China), el Per( (en nombre del Grupo de Estados de América
Latinay el Caribe), el Pera, Colombia, México, el Pakistan, la Federacion de Rusia,
Sudéfrica, Filipinas, Belards y Egipto. También hicieron uso de la palabra los
observadores de Namibia (en nombre de la Comunidad para el Desarrollo del Africa
Meridional), Suecia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas

V.01-83797 (S) 140501 140501



E/CN.15/2001/L .1/Add.3

gue integran la Unién Europea, a los que también se sumaron los siguientes Estados:
Bulgaria, Chipre, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Lituania, Malta, Polonia,
Republica Checa, Rumaniay Turquia), China, Guatemala y Turquia.

3. En la quinta sesién, celebrada el 10 de mayo, la Comisién escuch6
declaraciones de los representantes de Bulgaria, Polonia, el Japén, la Republica
Islamica del Iran, los Estados Unidos de América, la Argentina, el Canadg, el Sudan,
Nigeria, los Paises Bajos, Argelia, Tailandia, México y la India. Intervinieron
también los observadores de Suecia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que integran la Unién Europea, a los que también se sumaron los
siguientes Estados: Bulgaria, Chipre, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria,
Lituania, Malta, Polonia, Republica Checa, Rumania y Turquia), |la Republica de
Corea, el Ecuador, Austria, Ucrania, Noruega, Australia, Eslovaquia, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Kuwait.

4. En la sexta sesion, celebrada el 10 de mayo, la Comisidon escuché
declaraciones de los observadores del Consejo de Ministros del Interior de los
Estados Arabes, el Consejo de Europa y el Consejo Consultivo Cientifico y
Profesional Internacional.

B. Deliberaciones

5. Muchos oradores destacaron que la delincuencia organizada transnacional era
un fendbmeno muy extendido que socavaba y desestabilizaba los regimenes politicos,
econémicos y sociales. Se trataba de una amenaza contra la sociedad que no se
podia combatir Unicamente en el plano nacional, sino que era necesario abordar
mediante esfuerzos mancomunados. Varios oradores también destacaron la
importancia de la cooperacién bilateral, regional y mundial en esa esfera.

6. Los participantes expresaron su reconocimiento por la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus protocolos
y manifestaron su pleno apoyo a éstos. Resultaba esencial acelerar la ratificacién y
aplicacion de la Convencion y los protocolos, ya que podian constituir instrumentos
eficaces para combatir la delincuencia organizada transnacional. Muchos oradores
exhortaron a los Estados que aln no lo hubiesen hecho a que suscribieran esos
instrumentos juridicos lo antes posible. Se inst6 a los Estados que los habian
suscrito a que adoptaran las medidas necesarias para su ratificacion y aplicacion.

7. Varios oradores exhortaron a los paises donantes a que prestaran asistencia
financiera, especialmente haciendo contribuciones al Fondo de las Naciones Unidas
para la Prevencién del Delito y la Justicia Penal, con objeto de apoyar los esfuerzos
de los paises en desarrollo por ratificar y aplicar la Convencién y sus protocolos, y
también | os exhortaron a que prestaran asistencia técnica a esos paises.

8.  Numerosos oradores expresaron satisfaccién con respecto a la conclusion de la
negociaciéon del Protocolo contra la fabricacion y el tréfico ilicitos de armas de
fuego, sus piezas y componentes y municiones, que complementa la Convencién de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional, por parte del
Comité Especial encargado de elaborar una convencién contra la delincuencia
organizada transnacional en su 12° periodo de sesiones, celebrado en Viena del 26
de febrero a 2 de marzo de 2001.
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9. También se expres6 reconocimiento por los progresos que habia realizado el
grupo de expertos en fabricacion y tréfico ilicitos de explosivos y su utilizacion para
fines delictivos, en particular, el resultado de su primera reunién, celebrada en Viena
del 12 al 16 de marzo de 2001.

10. Un orador, expresando preocupacién por la carencia de recursos de que se
disponia para el grupo de expertos, exhorté a los gobiernos a que hicieran mas
contribuciones voluntarias a efectos de que el grupo pudiera seguir preparando el
estudio solicitado por la Asamblea General en su resolucion 54/127, de 17 de
diciembre de 1999. El representante de México anuncié el ofrecimiento de su
Gobierno de actuar de anfitrion de la segunda reunién del grupo de expertos, que se
celebraria entre septiembre y noviembre de 2001. A fin de facilitar la labor del
grupo de expertos en esa reunion, el Gobierno de México proporcionaria locales y
otros servicios pertinentes, asi como interpretacion simultanea en espafiol, francés
einglés.

11. Por Ultimo, un orador indico que tal vez se debia examinar mas a fondo la idea
de negociar un instrumento juridico internacional sobre fiscalizacion de explosivos,
andlogo al protocolo de la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional.

12. Varios oradores reconocieron la gravedad de los delitos de alta tecnologia y
relacionados con las redes informéticas e hicieron hincapié en la importancia de
luchar contra esos delitos a nivel internacional, especialmente en el marco de las
Naciones Unidas. Se indic6 que la lucha contra la delincuencia de alta tecnologia y
relacionada con las redes informéticas exigia numerosas y complicadas medidas de
investigacion y que para emprenderla era esencial aplicar un criterio comdn. Un
orador anuncié que su Gobierno haria una contribucion voluntaria para que se
organizara un seminario internacional sobre delitos relacionados con las redes
informaticas.

13. La mayoria de los oradores apoyaron las recomendaciones que figuraban en el
informe del Secretario General sobre medidas eficaces para prevenir y controlar los
delitos de alta tecnologia y relacionados con las redes informéticas
(E/CN.15/2001/4). En particular, una gran mayoria respald6 la recomendacién de
que el Centro de las Naciones Unidas para la Prevencion Internacional del Delito
realizara un estudio mas detenido del problema para presentarlo a la Comision en su
11° periodo de sesiones (E/CN.15/2001/4, parr. 45). Con respecto a la
recomendacion de que se estableciera un grupo intergubernamental de expertos de
composicion abierta encargado de examinar el problema, varios oradores opinaron
gue ese grupo debia establecerse después de que se hubiera realizado el estudio.
Varios oradores opinaron que, en su 11° periodo de sesiones, la Comisién podia
examinar sobre la base del estudio |la posibilidad de establecer un programa mundial
contra los delitos de alta tecnologia y relacionados con las redes informéticas.

14. Un orador, si bien reconociendo que era prematuro negociar un instrumento
juridico internacional sobre los delitos de alta tecnologia y relacionados con las
redes informéticas, de todos modos apoyé la idea de considerar la posibilidad de
negociar un instrumento de esa indole.

15. Se expresd profunda inquietud por los efectos de la corrupcion en la
democraciay en la estabilidad y seguridad de la sociedad, asi como en el desarrollo
social, econdbmico y politico. Varios oradores sefialaron el hecho de que ningun pais
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era inmune a la corrupcién, que ésta estaba adquiriendo el caracter de fendmeno
transnacional y que para combatirla era fundamental contar con una cooperacién
internacional eficaz.

16. Se expresd reconocimiento por el informe del Secretario General sobre
instrumentos juridicos internacionales, recomendaciones y otros documentos
existentes que tratan de la corrupcion (E/CN.15/2001/3).

17. Los oradores expresaron su pleno apoyo a la resolucién 55/61 de la Asamblea
General, de 4 de diciembre de 2000, en |a que la Asamblea habia decidido establecer
un comité especial para la negociacion de un instrumento juridico internacional
contra la corrupcién, y manifestaron su plena adhesion a la negociacion de un
instrumento de esa indole. Varios oradores opinaron que ese instrumento debia
adoptar la forma de una convencioén.

18. Se opind que para negociar un instrumento juridico internacional contra la
corrupcion habia que apoyarse en la experiencia adquirida al respecto por las
organizaciones regionales y por la que se adquirié al negociar la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional.

19. Varios oradores hicieron hincapié en que el futuro instrumento juridico contra
la corrupcién debia estar basado en un criterio multidisciplinario y abarcar una
variedad de esferas. En particular, se hizo referencia a la definicién de corrupcién, la
definicion de funcionarios publicos, la corrupcién en el sector privado, las
sanciones, la jurisdiccion y la cooperacién internacional. Se hizo especial hincapié
en la necesidad de adoptar medidas eficaces para prevenir la corrupcion, entre ellas
las encaminadas a promover laintegridad y |a buena gestion de | os asuntos publicos,
asi como en la adopcidn de cddigos de conducta.

20. Varios oradores destacaron la importancia de que en el futuro instrumento
juridico figuraran disposiciones contra la aplicacién de leyes relativas al secreto
bancario para trabar u obstaculizar las investigaciones judiciales u otros
procedimientos judiciales relativos a la corrupcién, asi como disposiciones
especificas sobre el blanqueo de capitales, en particular de dinero producto de la
corrupcion.

21. Segun varios participantes, en el futuro instrumento juridico también se debia
disponer la prestacién de asistencia técnica y operacional a los paises en desarrollo
con miras a fortalecer su capacidad institucional parareforzar las medidas contra la
corrupcion e investigar los delitos tipificados en el instrumento y procesar a los
responsables.

22. Durante el debate se presentaron otras propuestas, entre ellas el
establecimiento de un mecanismo para indemnizar a las partes que hubiesen sufrido
dafios de resultas de actos de corrupcion.

23. Por ultimo, muchos participantes destacaron la necesidad de establecer un
mecanismo para fiscalizar la aplicacion del futuro instrumento juridico.

24. Durante el debate se reconocié la necesidad de que en ese instrumento se
dispusiera la prevencion de la transferencia ilicita de fondos y del reintegro de
fondos transferidos ilicitamente a sus paises de origen. Varios oradores indicaron
gue era necesario centrarse en el origen ilicito de esos fondos y no en el hecho de
que su transferencia también pudiera haber sido ilicita.



E/CN.15/2001/L .1/Add.3

25. La Comisién invitdé al grupo intergubernamental de expertos de composicién
abierta encargado de examinar y preparar un proyecto de términos de referencia para
la negociacion del futuro instrumento juridico contra la corrupcién, establecido en
cumplimiento de la resolucion 55/61 de la Asamblea General, que en el
cumplimiento de las funciones que le habia encomendado la Asamblea en sus
resoluciones 55/61 y 55/188 tomara en consideracién las observaciones que
figuraban en los capitulos 111 y 1V del informe de la Comisién sobre su décimo
periodo de sesiones.




